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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 
2020/852, 

annettu 18 päivänä kesäkuuta 2020, 

kestävää sijoittamista helpottavasta kehyksestä ja asetuksen (EU) 
2019/2088 muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

I LUKU 

KOHDE, SOVELTAMISALA JA MÄÄRITELMÄT 

1 artikla 

Kohde ja soveltamisala 

1. Tässä asetuksessa vahvistetaan kriteerit sen määrittämiseksi, pide­
täänkö jotakin taloudellista toimintaa ympäristön kannalta kestävänä, 
jotta voidaan määrittää sijoituksen ympäristökestävyyden aste. 

2. Tätä asetusta sovelletaan 

a) jäsenvaltioiden tai unionin toteuttamiin toimenpiteisiin, joissa finans­
simarkkinatoimijoille tai liikkeeseenlaskijoille asetetaan ympäristön 
kannalta kestävinä saataville asetettuja rahoitustuotteita tai yritysjo­
ukkovelkakirjalainoja koskevia vaatimuksia; 

b) finanssimarkkinatoimijoihin, jotka asettavat saataville rahoitustuotteita; 

c) yrityksiin, joita koskee velvoite julkistaa muita kuin taloudellisia 
tietoja koskeva selvitys tai muita kuin taloudellisia tietoja koskeva 
konsolidoitu selvitys Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2013/34/EU ( 1 ) 19 a tai 29 a artiklan nojalla. 

2 artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

1) ’ympäristön kannalta kestävällä sijoituksella’ sijoitusta yhteen tai 
useampaan taloudelliseen toimintaan, joita pidetään tämän asetuk­
sen nojalla ympäristön kannalta kestävinä; 

2) ’finanssimarkkinatoimijalla’ asetuksen (EU) 2019/2088 2 artiklan 1 
alakohdassa määriteltyä finanssimarkkinatoimijaa mukaan lukien 
eläketuotteiden kehittäjä, johon jäsenvaltio on päättänyt soveltaa 
tätä asetusta kyseisen asetuksen 16 artiklan mukaisesti; 

▼B 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 päivänä 
kesäkuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpäätöksistä, konsernitilin­
päätöksistä ja niihin liittyvistä kertomuksista, Euroopan parlamentin ja neu­
voston direktiivin 2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 
78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL L 182, 29.6.2013, s. 19).
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3) ’rahoitustuotteella’ asetuksen (EU) 2019/2088 2 artiklan 12 alakoh­
dassa määriteltyä rahoitustuotetta; 

4) ’liikkeeseenlaskijalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2017/1129 ( 2 ) 2 artiklan h alakohdassa määriteltyä 
liikkeeseenlaskijaa; 

5) ’ilmastonmuutoksen hillinnällä’ prosessia, jossa maapallon keski­
lämpötilan nousu pidetään selvästi alle 2 °C:ssa ja pyritään rajoitta­
maan se 1,5 °C:seen suhteessa esiteolliseen aikaan, kuten Pariisin 
sopimuksessa määrätään; 

6) ’ilmastonmuutokseen sopeutumisella’ prosessia, jossa sopeudutaan 
nykyiseen ja odotettavissa olevaan ilmastonmuutokseen ja sen 
vaikutuksiin; 

7) ’kasvihuonekaasulla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 525/2013 ( 3 ) liitteessä I lueteltua kasvihuonekaasua; 

8) ’jätehierarkialla’ direktiivin 2008/98/EY 4 artiklassa säädettyä jäte­
hierarkiaa; 

9) ’kiertotaloudella’ taloudellista järjestelmää, jossa tuotteiden, materi­
aalien ja muiden resurssien arvo säilytetään taloudessa mahdollisim­
man pitkään, edistäen niiden tehokasta käyttöä tuotannossa ja ku­
lutuksessa ja siten vähentäen niiden käytön ympäristövaikutuksia, ja 
minimoiden jätteiden ja vaarallisten aineiden päästöjä niiden elin­
kaaren kaikissa vaiheissa, myös soveltamalla jätehierarkiaa; 

10) ’epäpuhtauksilla’ ilmassa, vedessä tai maaperässä olevia aineita, 
tärinää, lämpöä, melua, valoa tai muita epäpuhtauksia, jotka voivat 
aiheuttaa haittaa ihmisten terveydelle tai ympäristölle, jotka voivat 
vahingoittaa aineellista omaisuutta tai jotka voivat heikentää tai 
estää ympäristön virkistyskäyttöä ja ympäristön muuta oikeutettua 
käyttöä; 

11) ’maaperällä’ maankuoren ylimmäistä kerrosta, joka sijaitsee kallio­
perän ja pinnan välissä ja joka koostuu mineraalihiukkasista, orgaa­
nisesta aineksesta, vedestä, ilmasta ja elävistä organismeista; 

12) ’pilaantumisella’ 

a) epäpuhtauksien päästämistä suoraan tai epäsuorasti ilmaan, ve­
teen tai maaperään ihmisen toiminnan seurauksena; 

▼B 

( 2 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1129, annettu 14 päi­
vänä kesäkuuta 2017, arvopapereiden yleisölle tarjoamisen tai kaupankäynnin 
kohteeksi säännellyllä markkinalla ottamisen yhteydessä julkaistavasta esit­
teestä ja direktiivin 2003/71/EY kumoamisesta (EUVL L 168, 30.6.2017, 
s. 12). 

( 3 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 525/2013, annettu 21 päi­
vänä toukokuuta 2013, järjestelmästä kasvihuonekaasupäästöjen seuraa­
miseksi ja niistä raportoimiseksi sekä muista ilmastonmuutosta koskevista 
tiedoista raportoimiseksi kansallisella ja unionin tasolla sekä päätöksen 
N:o 280/2004/EY kumoamisesta (EUVL L 165, 18.6.2013, s. 13).
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b) meriympäristön osalta direktiivin 2008/56/EY 3 artiklan 8 ala­
kohdassa määriteltyä pilaantumista; 

c) vesiympäristön osalta direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 33 ala­
kohdassa määriteltyä pilaantumista; 

13) ’ekosysteemillä’ dynaamista kokonaisuutta, jossa kasvi-, eläin- ja 
pieneliöyhteisöt toimivat elottomassa ympäristössään toiminnalli­
sena yksikkönä; 

14) ’ekosysteemipalveluilla’ ekosysteemien suoria ja epäsuoria vaiku­
tuksia taloudellisiin, yhteiskunnallisiin, kulttuurisiin ja muihin hyö­
tyihin, joita ihmiset saavat kyseisistä ekosysteemeistä; 

15) ’biologisella monimuotoisuudella’ kaikkiin, muun muassa maan, 
meren ja muiden vesien ekosysteemeihin tai ekologisiin kokonai­
suuksiin kuuluvien elävien eliöiden vaihtelevuutta, ja tähän sisältyy 
lajin sisäinen ja lajien välinen sekä ekosysteemien monimuotoisuus; 

16) ’hyvällä tilalla’ ekosysteemin osalta ekosysteemiä, jonka fysikaa­
linen, kemiallinen ja biologinen kunto tai fysikaalinen, kemiallinen 
ja biologinen laatu on hyvä, joka on itselisääntymis- tai itsekorjau­
tumiskykyinen ja jossa lajien koostumus, ekosysteemin rakenne ja 
ekologiset toiminnot eivät ole heikentyneet; 

17) ’energiatehokkuudella’ energiankäytön tehokkuutta missä tahansa 
energiaketjun vaiheista tuotannosta loppukulutukseen saakka; 

18) ’merivesillä’ direktiivin 2008/56/EY 3 artiklan 1 alakohdassa mää­
riteltyjä merivesiä; 

19) ’pintavedellä’ direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 1 alakohdassa mää­
riteltyä pintavettä; 

20) ’pohjavedellä’ direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 2 alakohdassa 
määriteltyä pohjavettä; 

21) ’ympäristön hyvällä tilalla’ direktiivin 2008/56/EY 3 artiklan 5 ala­
kohdassa määriteltyä ympäristön hyvää tilaa; 

22) ’hyvällä tilalla’ 

a) pintavesissä direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 22 alakohdassa 
tarkoitettua ’pintaveden hyvää ekologista tilaa’ ja kyseisen di­
rektiivin 2 artiklan 24 alakohdassa tarkoitettua ’pintaveden hy­
vää kemiallista tilaa’; 

▼B
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b) pohjavesissä direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 25 alakohdassa 
tarkoitettua ’pohjaveden hyvää kemiallista tilaa’ ja kyseisen di­
rektiivin 2 artiklan 28 alakohdassa tarkoitettua pohjaveden ’hy­
vää määrällistä tilaa’; 

23) ’hyvällä ekologisella potentiaalilla’ direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 
23 alakohdassa tarkoitettua hyvää ekologista potentiaalia. 

II LUKU 

YMPÄRISTÖN KANNALTA KESTÄVÄT TALOUDELLISET 
TOIMINNAT 

3 artikla 

Ympäristön kannalta kestäviä taloudellisia toimintoja koskevat 
kriteerit 

Jotta voidaan määrittää sijoituksen ympäristökestävyyden aste, taloudel­
lista toimintaa on pidettävä ympäristön kannalta kestävänä, jos kyseinen 
taloudellinen toiminta 

a) edistää merkittävästi yhtä tai useampaa 9 artiklassa asetettua ympä­
ristötavoitetta 10–16 artiklan mukaisesti; 

b) ei aiheuta 17 artiklan mukaista merkittävää haittaa 9 artiklassa ase­
tetuille ympäristötavoitteille; 

c) toteutetaan 18 artiklassa säädettyjen vähimmäistason suojatoimien 
mukaisesti; ja 

d) täyttää tekniset arviointikriteerit, jotka komissio on vahvistanut 10 ar­
tiklan 3 kohdan, 11 artiklan 3 kohdan, 12 artiklan 2 kohdan, 13 ar­
tiklan 2 kohdan, 14 artiklan 2 kohdan tai 15 artiklan 2 kohdan 
mukaisesti. 

4 artikla 

Ympäristön kannalta kestäviä taloudellisia toimintoja koskevien 
kriteerien käyttö julkisissa toimenpiteissä, standardeissa ja 

merkinnöissä 

Jäsenvaltioiden ja unionin on sovellettava 3 artiklassa säädettyjä kritee­
rejä määrittääkseen pidetäänkö taloudellista toimintaa ympäristön kan­
nalta kestävänä kaikissa sellaisissa toimenpiteissä, joissa finanssimark­
kinatoimijoille tai liikkeeseenlaskijoille asetetaan ympäristön kannalta 
kestävinä saataville asetettuja rahoitustuotteita tai yritysjoukkovelkakir­
jalainoja koskevia vaatimuksia. 

▼B
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5 artikla 

Ympäristön kannalta kestävien sijoitusten avoimuus ennen 
sopimuksen tekemistä annettavissa tiedoissa ja 

määräaikaiskatsauksissa 

Jos asetuksen (EU) 2019/2088 9 artiklan 1, 2 tai 3 kohdassa tarkoite­
tussa rahoitustuotteessa sijoitetaan taloudelliseen toimintaan, joka edis­
tää kyseisen asetuksen 2 artiklan 17 alakohdassa tarkoitettua ympäristö­
tavoitetta, kyseisen asetuksen 6 artiklan 3 kohdan ja 11 artiklan 2 koh­
dan mukaisesti annettaviin tietoihin on sisällyttävä seuraavat: 

a) tiedot tämän asetuksen 9 artiklassa asetetusta ympäristötavoitteesta 
tai ympäristötavoitteista, joita rahoitustuotteen perustana oleva sijoi­
tus edistää; ja 

b) kuvaus siitä, miten ja missä määrin rahoitustuotteen perustana olevat 
sijoitukset ovat taloudellisissa toiminnoissa, joita pidetään ympäris­
tön kannalta kestävinä tämän asetuksen 3 artiklan nojalla. 

Tämän artiklan ensimmäisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetussa ku­
vauksessa on täsmennettävä rahoitustuotteeseen valittujen, ympäristön 
kannalta kestäviin taloudellisiin toimintoihin tehtyjen sijoitusten osuus 
prosenttiosuutena kaikista rahoitustuotteeseen valituista sijoituksista, 
mukaan lukien yksityiskohtaiset tiedot 16 artiklassa tarkoitettujen mah­
dollistavien toimintojen ja 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen siirty­
mätoimintojen osuuksista. 

6 artikla 

Ympäristöominaisuuksia edistävien rahoitustuotteiden avoimuus 
ennen sopimuksen tekemistä annettavissa tiedoissa ja 

määräaikaiskatsauksissa 

Jos asetuksen (EU) 2019/2088 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rahoi­
tustuote edistää ympäristöominaisuuksia, tämän asetuksen 5 artiklaa so­
velletaan soveltuvin osin. 

Asetuksen (EU) 2019/2088 6 artiklan 3 kohdan ja 11 artiklan 2 kohdan 
mukaisesti annettaviin tietoihin on liitettävä seuraava lausuma: 

”’Ei merkittävää haittaa’ -periaatetta sovelletaan ainoastaan rahoitustu­
otteeseen sisältyviin sijoituksiin, joissa otetaan huomioon ympäristön 
kannalta kestäviä taloudellisia toimintoja koskevat EU:n kriteerit. 

Muiden tähän rahoitustuotteeseen sisältyvien sijoitusten osuuden osalta 
ei oteta huomioon ympäristön kannalta kestäviä taloudellisia toimintoja 
koskevia EU:n kriteerejä.” 

▼B
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7 artikla 

Muiden rahoitustuotteiden avoimuus ennen sopimuksen tekemistä 
annettavissa tiedoissa ja määräaikaiskatsauksissa 

Jos rahoitustuotteeseen ei sovelleta asetuksen (EU) 2019/2088 8 artiklan 
1 kohtaa tai 9 artiklan 1, 2 tai 3 kohtaa, kyseisen asetuksen 6 artiklan 3 
kohdassa ja 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun alakohtaisen lainsäädän­
nön säännösten mukaisesti annettaviin tietoihin on liitettävä seuraava 
lausuma: 

”Tähän rahoitustuotteeseen sisältyvissä sijoituksissa ei oteta huomioon 
ympäristön kannalta kestäviä taloudellisia toimintoja koskevia EU:n kri­
teerejä.” 

8 artikla 

Yritysten avoimuus muita kuin taloudellisia tietoja koskevissa 
selvityksissä 

1. Yritysten, joita koskee velvoite julkistaa muita kuin taloudellisia 
tietoja direktiivin 2013/34/EU 19 a tai 29 a artiklan nojalla, on sisälly­
tettävä muita kuin taloudellisia tietoja koskevaan selvitykseensä tai 
muita kuin taloudellisia tietoja koskevaan konsolidoituun selvitykseensä 
tiedot siitä, miten ja missä määrin yrityksen toiminnat liittyvät tämän 
asetuksen 3 ja 9 artiklan nojalla ympäristön kannalta kestävinä pidettä­
viin taloudellisiin toimintoihin. 

2. Muiden kuin rahoitusalan yritysten on annettava erityisesti seura­
avat tiedot: 

a) osuus niiden liikevaihdosta, joka on saatu tuotteista tai palveluista, 
jotka liittyvät 3 ja 9 artiklan nojalla ympäristön kannalta kestävinä 
pidettäviin taloudellisiin toimintoihin; ja 

b) osuus niiden pääomamenoista ja osuus niiden toimintamenoista, joka 
liittyy 3 ja 9 artiklan nojalla ympäristön kannalta kestävinä pidettä­
viin taloudellisiin toimintoihin liittyviin omaisuuseriin tai 
prosesseihin. 

3. Jos yritys julkaisee muita kuin taloudellisia tietoja direktiivin 
2013/34/EU 19 a tai 29 a artiklan nojalla erillisessä kertomuksessa 
kyseisen direktiivin 19 a artiklan 4 kohdan tai 29 a artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, tämän artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on julkais­
tava kyseisessä erillisessä kertomuksessa. 

4. Komissio antaa 23 artiklan mukaisesti delegoidun säädöksen, jolla 
täydennetään tämän artiklan 1 ja 2 kohtaa kyseisten kohtien nojalla 
annettavien tietojen sisällön ja esitystavan täsmentämiseksi, mukaan lu­
kien niiden noudattamiseksi käytettävä menetelmä, ottaen huomioon 
sekä rahoitusalan yritysten että muiden kuin rahoitusalan yritysten eri­
tyispiirteet ja tämän asetuksen nojalla vahvistetut tekniset arviointikritee­
rit. Komissio antaa kyseisen delegoidun säädöksen viimeistään 1 päivänä 
kesäkuuta 2021. 

▼B
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9 artikla 

Ympäristötavoitteet 

Tässä asetuksessa ympäristötavoitteilla tarkoitetaan seuraavia: 

a) ilmastonmuutoksen hillintä; 

b) ilmastonmuutokseen sopeutuminen; 

c) vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävä käyttö ja suojelu; 

d) siirtyminen kiertotalouteen; 

e) ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja vähentäminen; 

f) biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja 
ennallistaminen. 

10 artikla 

Ilmastonmuutoksen hillinnän merkittävä edistäminen 

1. Taloudellista toimintaa pidetään ilmastonmuutoksen hillintää mer­
kittävästi edistävänä, jos kyseinen toiminta edistää merkittävästi kasvi­
huonekaasujen pitoisuuksien vakiintumista ilmakehässä sellaiselle ta­
solle, jolla ihmisen toiminnasta ei aiheudu vaarallista häiriötä ilmasto­
järjestelmässä Pariisin sopimuksen pitkän aikavälin lämpötilatavoitteen 
mukaisesti, siten että vältetään tai pienennetään kasvihuonekaasupääs­
töjä tai lisätään kasvihuonekaasujen poistumia, myös prosessi- tai tuo­
teinnovointien avulla, jollakin seuraavista tavoista: 

a) uusiutuvan energian tuottaminen, siirtäminen, varastoiminen, jakelu 
tai käyttö direktiivin (EU) 2018/2001 mukaisesti, myös käyttämällä 
innovatiivista teknologiaa, joka antaa mahdollisuuden merkittäviin 
tuleviin säästöihin, tai toteuttamalla tarvittava verkon vahvistaminen 
tai laajentaminen; 

b) energiatehokkuuden parantaminen lukuun ottamatta 19 artiklan 3 
kohdassa tarkoitettuja sähköntuotantotoimia; 

c) puhtaan tai ilmastoneutraalin liikkuvuuden lisääminen; 

d) siirtyminen kestävästi hankittujen uusiutuvien materiaalien käyttöön; 

e) sellaisten ympäristön kannalta turvallisten hiilidioksidin talteenoton 
ja hyödyntämisen sekä hiilidioksidin talteenoton ja varastoinnin tek­
nologioiden käytön lisääminen, joilla vähennetään kasvihuonekaas­
upäästöjä nettomääräisesti; 

f) maaperän hiilinielujen vahvistaminen, mukaan lukien välttämällä 
metsäkatoa ja metsien tilan heikkenemistä, metsien ennallistaminen, 
viljelymaiden, ruohikkoalueiden ja kosteikkojen kestävä hoito ja 
kunnostaminen, metsittäminen ja uusiutuva maatalous; 

▼B
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g) energiajärjestelmien hiilestä irtautumiseen tarvittavan energiainfrast­
ruktuurin perustaminen; 

h) puhtaiden ja tehokkaiden polttoaineiden tuottaminen uusiutuvista tai 
hiilineutraaleista lähteistä; tai 

i) minkä tahansa tämän kohdan a–h alakohdassa luetellun toiminnan 
mahdollistaminen 16 artiklan mukaisesti. 

2. Edellä olevaa 1 kohtaa sovellettaessa taloudellista toimintaa, jolle 
ei ole teknisesti ja taloudellisesti toteuttamiskelpoista vähähiilistä vaih­
toehtoa, pidetään ilmastonmuutoksen hillintää merkittävästi edistävänä, 
kun se tukee siirtymistä ilmastoneutraaliin talouteen noudattaen kehitys­
polkua lämpötilan nousun rajoittamiseksi 1,5 °C:seen esiteollisella kau­
della vallinneisiin tasoihin verrattuna, myös lopettamalla asteittain kasvi­
huonekaasupäästöt, erityisesti päästöt kiinteistä fossiilisista poltto­
aineista, ja kun kyseinen toiminta täyttää seuraavat vaatimukset: 

a) sen kasvihuonekaasupäästötasot vastaavat alan tai toimialan parasta 
suorituskykyä; 

b) se ei haittaa vähähiilisten vaihtoehtojen kehittämistä ja käyttöönottoa; 
ja 

c) se ei aiheuta lukkiutumista hiili-intensiivisiin omaisuuseriin, kun ote­
taan huomioon kyseisten omaisuuserien taloudellinen elinkaari. 

Tämän kohdan soveltamiseksi ja teknisten arviointikriteerien vahvista­
miseksi 19 artiklan nojalla komissio arvioi kaikkien asiaankuuluvien 
olemassa olevien teknologioiden mahdollisen panoksen ja 
toteuttamiskelpoisuuden. 

3. Komissio antaa delegoidun säädöksen 23 artiklan mukaisesti 

a) täydentämään tämän artiklan 1 ja 2 kohtaa vahvistamalla sellaiset 
tekniset arviointikriteerit, joilla määritetään, millä edellytyksillä tiet­
tyä taloudellista toimintaa pidetään tätä asetusta sovellettaessa ilmas­
tonmuutoksen hillintää merkittävästi edistävänä; ja 

b) täydentämään 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ym­
päristötavoitetta varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla mää­
ritetään, aiheuttaako taloudellinen toiminta, jonka osalta tekniset ar­
viointikriteerit on vahvistettu tämän kohdan a alakohdan nojalla, 
merkittävää haittaa yhdelle tai useammalle kyseisistä tavoitteista. 

4. Ennen tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
antamista komissio kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tämän 
artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista teknisistä arviointikriteereistä. 

▼B
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5. Komissio vahvistaa tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tekniset 
arviointikriteerit yhdessä delegoidussa säädöksessä ottaen huomioon 
19 artiklan vaatimukset. 

6. Komissio antaa 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
31 päivään joulukuuta 2020 mennessä sen varmistamiseksi, että sitä 
sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2022. 

11 artikla 

Ilmastonmuutokseen sopeutumisen merkittävä edistäminen 

1. Taloudellista toimintaa pidetään ilmastonmuutokseen sopeutumista 
merkittävästi edistävänä, jos 

a) kyseiseen toimintaan sisältyy sopeutumisratkaisuja, joilla joko vähen­
netään merkittävästi nykyisen ilmaston ja odotetun tulevan ilmaston 
haitallisen vaikutuksen riskiä kyseiseen taloudelliseen toimintaan tai 
vähennetään merkittävästi kyseistä haitallista vaikutusta ilman, että 
lisätään riskiä haitallisesta vaikutuksesta ihmisiin, luontoon tai omai­
suuteen; tai 

b) kyseisessä toiminnassa esitetään sopeutumisratkaisuja, joilla, sen li­
säksi että ne täyttävät 16 artiklassa säädetyt edellytykset, edistetään 
merkittävästi nykyisen ilmaston ja odotetun tulevan ilmaston haital­
lisen vaikutuksen riskin ehkäisemistä tai vähentämistä ihmisiin, luon­
toon tai omaisuuteen ilman, että lisätään riskiä haitallisesta vaikutuk­
sesta muihin ihmisiin, luontoon tai omaisuuteen. 

2. Edellä 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut sopeutumisratkaisut on 
arvioitava ja asetettava tärkeysjärjestykseen käyttäen parhaita saatavilla 
olevia ilmastoennusteita, ja niillä on vähintään ehkäistävä tai vähennet­
tävä 

a) ilmastonmuutoksen taloudelliselle toiminnalle tietyssä paikassa ja 
tietyssä yhteydessä aiheuttamaa haitallista vaikutusta; tai 

b) mahdollista ilmastonmuutoksen haitallista vaikutusta ympäristöön, 
jossa taloudellinen toiminta tapahtuu. 

▼C1 
3. Komissio antaa delegoidun säädöksen 23 artiklan mukaisesti 

a) täydentämään tämän artiklan 1 ja 2 kohtaa vahvistamalla sellaiset 
tekniset arviointikriteerit, joilla määritetään, millä edellytyksillä tiet­
tyä taloudellista toimintaa pidetään ilmastonmuutokseen sopeutu­
mista merkittävästi edistävänä; ja 

b) täydentämään 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ym­
päristötavoitetta varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla mää­
ritetään, aiheuttaako taloudellinen toiminta, jonka osalta tekniset ar­
viointikriteerit on vahvistettu tämän kohdan a alakohdan nojalla, 
merkittävää haittaa yhdelle tai useammalle kyseisistä tavoitteista. 

▼B
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4. Ennen tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
antamista komissio kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tämän 
artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista teknisistä arviointikriteereistä. 

5. Komissio vahvistaa tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tekniset 
arviointikriteerit yhdessä delegoidussa säädöksessä ottaen huomioon 
19 artiklan vaatimukset. 

6. Komissio antaa 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
31 päivään joulukuuta 2020 mennessä sen varmistamiseksi, että sitä 
sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2022. 

12 artikla 

Vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävän käytön ja suojelun 
merkittävä edistäminen 

1. Taloudellista toimintaa pidetään vesivarojen ja merten luonnonva­
rojen kestävää käyttöä ja suojelua merkittävästi edistävänä, jos kyseinen 
toiminta joko edistää merkittävästi vesimuodostumien, mukaan lukien 
pintavesi- ja pohjavesimuodostumat, hyvän tilan saavuttamista tai vesi­
muodostumien heikkenemisen ehkäisemistä, kun niiden tila on jo hyvä, 
tai edistää merkittävästi merivesien osalta ympäristön hyvän tilan saa­
vuttamista tai merivesien heikkenemisen ehkäisemistä, kun niiden ym­
päristön tila on jo hyvä, jollakin seuraavista tavoista: 

a) ympäristön suojeleminen yhdyskunta- ja teollisuusjätevesipäästöjen 
haittavaikutuksilta, mukaan lukien uutta huolta aiheuttavien epäpuh­
tauksien kuten lääkkeiden ja mikromuovien aiheuttamat haittavaiku­
tukset, esimerkiksi varmistamalla yhdyskunta- ja teollisuusjätevesien 
asianmukainen keräily, käsittely ja vesistöön johtaminen; 

b) ihmisten terveyden suojelu ihmisten käyttöön tarkoitetun veden saas­
tumisen haitalliselta vaikutukselta varmistamalla, ettei vedessä ole 
mikro-organismeja, loisia eikä aineita, joista voi olla vaaraa ihmisten 
terveydelle, sekä lisäämällä ihmisten puhtaan juomaveden saantia; 

c) vesihuollon ja vedenkäytön tehokkuuden parantaminen, mukaan lu­
kien suojelemalla ja parantamalla vesiekosysteemien tilaa, edistä­
mällä kestävää vedenkäyttöä käytettävissä olevien vesivarojen pitkän 
aikavälin suojelun avulla, muun muassa veden uudelleenkäytön kal­
taisia toimenpiteitä käyttämällä, varmistamalla, että epäpuhtauspääs­
töjä pintaveteen ja pohjaveteen vähennetään asteittain, edistämällä 
tulvien ja kuivuuden vaikutusten lieventämistä tai muulla toimin­
nalla, jolla suojellaan tai parannetaan vesimuodostumien laadullista 
ja määrällistä tilaa; 

d) merten ekosysteemipalvelujen kestävän käytön varmistaminen tai 
merivesien osalta ympäristön hyvän tilan edistäminen, mukaan lu­
kien suojelemalla, säilyttämällä tai ennallistamalla meriympäristöä ja 
ehkäisemällä tai vähentämällä meriympäristöön kohdistuvaa kuormi­
tusta; tai 

▼B
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e) minkä tahansa tämän kohdan a–d alakohdassa luetellun toiminnan 
mahdollistaminen 16 artiklan mukaisesti. 

2. Komissio antaa delegoidun säädöksen 23 artiklan mukaisesti 

a) täydentämään tämän artiklan 1 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset 
arviointikriteerit, joilla määritetään, millä edellytyksillä tiettyä talou­
dellista toimintaa pidetään vesivarojen ja merten luonnonvarojen kes­
tävää käyttöä ja suojelua merkittävästi edistävänä; ja 

b) täydentämään 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ym­
päristötavoitetta varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla mää­
ritetään, aiheuttaako taloudellinen toiminta, jonka osalta tekniset ar­
viointikriteerit on vahvistettu tämän kohdan a alakohdan nojalla, 
merkittävää haittaa yhdelle tai useammalle kyseisistä tavoitteista. 

3. Ennen tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
antamista komissio kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tämän 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista teknisistä arviointikriteereistä. 

4. Komissio vahvistaa tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tekniset 
arviointikriteerit yhdessä delegoidussa säädöksessä ottaen huomioon 
19 artiklan vaatimukset. 

5. Komissio antaa 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
31 päivään joulukuuta 2021 mennessä sen varmistamiseksi, että sitä 
sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2023. 

13 artikla 

Kiertotalouteen siirtymisen merkittävä edistäminen 

1. Taloudellista toimintaa pidetään kiertotalouteen siirtymistä merkit­
tävästi edistävänä, mukaan lukien jätteen synnyn ehkäisy, uudelleen­
käyttö ja kierrätys, jos kyseinen toiminta 

a) käyttää luonnonvaroja, mukaan lukien kestävästi hankitut biopohjai­
set ja muut raaka-aineet, tehokkaammin tuotannossa muun muassa 

i) vähentämällä primaariraaka-aineiden käyttöä tai lisäämällä sivu­
tuotteiden ja sekundaaristen raaka-aineiden käyttöä; tai 

ii) resurssi- ja energiatehokkuustoimenpiteiden avulla; 

b) lisää tuotteiden kestävyyttä, korjattavuutta, päivitettävyyttä tai uudel­
leenkäytettävyyttä erityisesti suunnittelu- ja valmistustoiminnoissa; 

▼B
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c) lisää tuotteiden kierrätettävyyttä, mukaan lukien kyseisten tuotteiden 
sisältämien yksittäisten materiaalien kierrätettävyys, muun muassa kor­
vaamalla tai käyttämällä vähemmän tuotteita ja materiaaleja, jotka eivät 
ole kierrätettävissä, erityisesti suunnittelu- ja valmistustoiminnoissa; 

d) merkittävästi vähentää vaarallisten aineiden pitoisuuttaja korvaa eri­
tyistä huolta aiheuttavia aineita materiaaleissa ja tuotteissa niiden 
koko elinkaaren ajan unionin oikeudessa vahvistettujen tavoitteiden 
mukaisesti, myös korvaamalla tällaisia aineita turvallisemmilla vaih­
toehdoilla ja varmistamalla jäljitettävyys; 

e) pidentää tuotteiden käyttöä, myös uudelleenkäyttöä, tuotteen elinikää 
pidentävän suunnittelun, käyttötarkoituksen muuttamisen, purkami­
sen, uudelleenvalmistuksen, päivitysten ja korjaamisen sekä tuottei­
den jakamisen avulla; 

f) lisää sekundaaristen raaka-aineiden käyttöä ja niiden laatua, myös 
jätteen laadukkaan kierrätyksen avulla; 

g) ehkäisee tai vähentää jätteen syntymistä, mukaan lukien mineraalien 
louhinnassa syntyvä jäte sekä rakennusten rakentamisesta ja purka­
misesta syntyvä jäte; 

h) lisää jätteen uudelleenkäytön ja kierrätyksen valmistelua; 

i) lisää jätteen syntymisen ehkäisemisen, uudelleenkäytön valmistelun 
ja kierrätyksen edellyttämän jätehuoltoinfrastruktuurin kehittämistä 
varmistaen samalla, että talteenotetut materiaalit kierrätetään korke­
alaatuisina uusioraaka-aineina tuotannossa välttäen näin kierrätystä 
vähäarvoisempiin tuotteisiin; 

j) minimoi jätteen polttamista ja välttää jätteen hävittämistä, mukaan 
lukien kaatopaikalle sijoittaminen, jätehierarkian periaatteiden 
mukaisesti; 

k) välttää ja vähentää roskaantumista; tai 

l) mahdollistaa minkä tahansa tämän kohdan a–k alakohdassa luetellun 
toiminnan 16 artiklan mukaisesti. 

2. Komissio antaa delegoidun säädöksen 23 artiklan mukaisesti 

a) täydentämään tämän artiklan 1 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset 
arviointikriteerit, joilla määritetään, millä edellytyksillä tiettyä talou­
dellista toimintaa pidetään siirtymistä kiertotalouteen merkittävästi 
edistävänä; ja 

▼B
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b) täydentämään 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ym­
päristötavoitetta varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla mää­
ritetään, aiheuttaako taloudellinen toiminta, jonka osalta tekniset ar­
viointikriteerit on vahvistettu tämän kohdan a alakohdan nojalla, 
merkittävää haittaa yhdelle tai useammalle kyseisistä tavoitteista. 

3. Ennen tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
antamista komissio kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tämän 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista teknisistä arviointikriteereistä. 

4. Komissio vahvistaa tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tekniset 
arviointikriteerit yhdessä delegoidussa säädöksessä ottaen huomioon 
19 artiklan vaatimukset. 

5. Komissio antaa 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
31 päivään joulukuuta 2021 mennessä sen varmistamiseksi, että sitä 
sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2023. 

14 artikla 

Ympäristön pilaantumisen ehkäisemisen ja vähentämisen 
merkittävä edistäminen 

1. Taloudellista toimintaa pidetään ympäristön pilaantumisen ehkäi­
semistä ja vähentämistä merkittävästi edistävänä, jos kyseinen toiminta 
edistää merkittävästi ympäristön suojelua pilaantumiselta jollakin seu­
raavista tavoista: 

a) muiden ilmaan, veteen tai maaperään kohdistuvien päästöjen kuin 
kasvihuonekaasupäästöjen ehkäiseminen tai, jos se ei ole toteutetta­
vissa, vähentäminen; 

b) ilman, veden tai maaperän laadun parantaminen alueilla, joilla talou­
dellinen toiminta tapahtuu, minimoiden samalla ihmisten terveyteen 
ja ympäristöön kohdistuvia haitallisia vaikutuksia tai niiden riskiä; 

c) kemikaalien tuotannosta, käytöstä tai hävittämisestä ihmisten tervey­
delle ja ympäristölle aiheutuvien haitallisten vaikutusten ehkäisemi­
nen tai minimoiminen; 

d) ympäristön puhdistaminen roskien ja muun pilaantumisen osalta; tai 

e) minkä tahansa tämän kohdan a–d alakohdassa luetellun toiminnan 
mahdollistaminen 16 artiklan mukaisesti. 

2. Komissio antaa delegoidun säädöksen 23 artiklan mukaisesti 

a) täydentämään tämän artiklan 1 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset 
arviointikriteerit, joilla määritetään, millä edellytyksillä tiettyä talou­
dellista toimintaa pidetään ympäristön pilaantumisen ehkäisemistä ja 
vähentämistä merkittävästi edistävänä; ja 

▼B
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b) täydentämään 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ym­
päristötavoitetta varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla mää­
ritetään, aiheuttaako taloudellinen toiminta, jonka osalta tekniset ar­
viointikriteerit on vahvistettu tämän kohdan a alakohdan nojalla, 
merkittävää haittaa yhdelle tai useammalle näistä tavoitteista. 

3. Ennen tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
antamista komissio kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tämän 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista teknisistä arviointikriteereistä. 

4. Komissio vahvistaa tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tekniset 
arviointikriteerit yhdessä delegoidussa säädöksessä ottaen huomioon 
19 artiklan vaatimukset. 

5. Komissio antaa 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
31 päivään joulukuuta 2021 mennessä sen varmistamiseksi, että sitä 
sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2023. 

15 artikla 

Biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelun ja 
ennallistamisen merkittävä edistäminen 

1. Taloudellista toimintaa pidetään biologisen monimuotoisuuden ja 
ekosysteemien suojelua ja ennallistamista merkittävästi edistävänä, jos 
kyseinen toiminta edistää merkittävästi biologisen monimuotoisuuden 
suojelua, säilyttämistä tai ennallistamista tai ekosysteemien hyvän tilan 
saavuttamista tai jo hyvässä tilassa olevien ekosysteemien suojelua jol­
lakin seuraavista tavoista: 

a) luonnon ja biologisen monimuotoisuuden suojelu, mukaan lukien 
luontotyyppien ja osittain luonnollisten elinympäristöjen ja lajien 
suotuisan suojelun tason saavuttaminen tai niiden heikkenemisen 
ehkäiseminen, jos niiden suojeluntaso on jo suotuisa, sekä maa-, 
meri- ja muiden vesiekosysteemien suojelu ja ennallistaminen niiden 
tilan parantamiseksi ja niiden ekosysteemipalvelujen tarjoamiskyvyn 
parantamiseksi; 

b) kestävä maan käyttö ja hoito, mukaan lukien maaperän biologisen 
monimuotoisuuden asianmukainen suojelu, maaperän heikentymisen 
nollataso ja saastuneiden alueiden kunnostaminen; 

c) kestävät maatalouskäytännöt, mukaan lukien sellaiset, joilla ediste­
tään biologisen monimuotoisuuden parantamista tai maaperän ja mui­
den ekosysteemien heikentymisen, metsäkadon tai luontotyyppien 
vähenemisen pysäyttämistä tai ehkäisemistä; 

d) metsien kestävä hoito ja käyttö, mukaan lukien metsiä ja metsämaata 
koskevat käytännöt ja käyttö, joka edistää biologisen monimuotoi­
suuden parantamista tai ekosysteemien heikentymisen, metsäkadon ja 
luontotyyppien vähenemisen pysäyttämistä tai ehkäisemistä; tai 

e) minkä tahansa tämän kohdan a–d alakohdassa luetellun toiminnan 
mahdollistaminen 16 artiklan mukaisesti. 

▼B
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2. Komissio antaa delegoidun säädöksen 23 artiklan mukaisesti 

a) täydentämään tämän artiklan 1 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset 
arviointikriteerit, joilla määritetään, millä edellytyksillä tiettyä talou­
dellista toimintaa pidetään biologisen monimuotoisuuden ja ekosys­
teemien suojelua ja ennallistamista merkittävästi edistävänä; ja 

b) täydentämään 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ym­
päristötavoitetta varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla mää­
ritetään, aiheuttaako taloudellinen toiminta, jonka osalta tekniset ar­
viointikriteerit on vahvistettu tämän kohdan a alakohdan nojalla, 
merkittävää haittaa yhdelle tai useammalle kyseisistä tavoitteista. 

3. Ennen tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
antamista komissio kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tämän 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista teknisistä arviointikriteereistä. 

4. Komissio vahvistaa tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tekniset 
arviointikriteerit yhdessä delegoidussa säädöksessä ottaen huomioon 
19 artiklan vaatimukset. 

5. Komissio antaa 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun säädöksen 
31 päivään joulukuuta 2021 mennessä sen varmistamiseksi, että sitä 
sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2023. 

16 artikla 

Mahdollistavat toiminnat 

Taloudellista toimintaa pidetään yhtä tai useampaa 9 artiklassa vahvis­
tettua ympäristötavoitetta merkittävästi edistävänä, kun se mahdollistaa 
suoraan sen, että muilla toiminnoilla edistetään merkittävästi yhtä tai 
useampaa kyseisistä tavoitteista, edellyttäen että 

a) tällainen taloudellinen toiminta ei aiheuta lukkiutumista omaisuus­
eriin, jotka heikentävät pitkän aikavälin ympäristöpäämääriä, kun 
otetaan huomioon kyseisten omaisuuserien taloudellinen elinkaari; ja 

b) tällaisella taloudellisella toiminnalla on merkittävä myönteinen ym­
päristövaikutus elinkaarinäkökohtien perusteella. 

17 artikla 

Ympäristötavoitteille aiheutuva merkittävä haitta 

1. Sovellettaessa 3 artiklan b alakohtaa, kun otetaan huomioon talou­
dellisen toiminnan tuottamien tuotteiden ja palvelujen elinkaari, mukaan 
lukien näyttö olemassa olevista elinkaariarvioinneista, kyseisen taloudel­
lisen toiminnan katsotaan aiheuttavan merkittävää haittaa 

a) ilmastonmuutoksen hillinnälle, jos kyseinen toiminta aiheuttaa mer­
kittäviä kasvihuonekaasupäästöjä; 

▼B
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b) ilmastonmuutokseen sopeutumiselle, jos kyseinen toiminta lisää ny­
kyisen ilmaston ja odotettavissa olevan tulevan ilmaston haitallista 
vaikutusta kyseiseen toimintaan tai ihmisiin, luontoon tai 
omaisuuteen; 

c) vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestävälle käytölle ja suoje­
lulle, jos kyseinen toiminta heikentää 

i) vesimuodostumien hyvää tilaa tai hyvää ekologista potentiaalia, 
mukaan lukien pintavedet ja pohjavedet; tai 

ii) merivesien osalta ympäristön hyvää tilaa; 

d) kiertotaloudelle, mukaan lukien jätteen synnyn ehkäisy ja kierrätys, 
jos 

i) kyseinen toiminta aiheuttaa huomattavaa tehottomuutta materiaa­
lien käytössä tai luonnonvarojen kuten uusiutumattomien ener­
gialähteiden, raaka-aineiden, veden ja maan suorassa tai epäsuo­
rassa käytössä tuotteiden elinkaaren yhdessä tai useammassa vai­
heessa, myös tuotteiden kestävyyden, korjattavuuden, päivitettä­
vyyden, uudelleenkäytettävyyden tai kierrätettävyyden osalta; 

ii) kyseinen toiminta lisää merkittävästi jätteen syntymistä, poltta­
mista tai hävittämistä, lukuun ottamatta kierrätykseen kelpaamat­
toman vaarallisen jätteen polttamista; tai 

iii) jätteen pitkäaikainen loppusijoitus voi aiheuttaa merkittävää ja 
pitkäaikaista haittaa ympäristölle; 

e) ympäristön pilaantumisen ehkäisemiselle ja vähentämiselle, jos toi­
minta lisää merkittävästi ilmaan, veteen tai maaperään kohdistuvia 
epäpuhtauspäästöjä verrattuna tilanteeseen ennen toiminnan aloitta­
mista; tai 

f) biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelulle ja ennal­
listamiselle, jos kyseinen toiminta 

i) merkittävästi heikentää ekosysteemien hyvää tilaa ja sietokykyä; 
tai 

ii) heikentää luontotyyppien ja lajien suojelutilannetta, mukaan lu­
kien unionin edun kannalta merkittävät luontotyypit ja lajit. 

2. Arvioitaessa taloudellista toimintaa 1 kohdassa vahvistettujen kri­
teerien perusteella on otettava huomioon sekä kyseisen toiminnan ym­
päristövaikutukset että kyseisen toiminnan tuottamien tuotteiden ja pal­
velujen ympäristövaikutukset niiden koko elinkaaren ajan, erityisesti 
ottamalla huomioon kyseisten tuotteiden ja palvelujen tuotanto, käyttö 
ja käyttöiän loppu. 

▼B
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18 artikla 

Vähimmäistason suojatoimet 

1. Edellä 3 artiklan c alakohdassa tarkoitetut vähimmäistason suoja­
toimet ovat menettelyjä, jotka taloudellista toimintaa harjoittava yritys 
toteuttaa sen varmistamiseksi, että noudatetaan OECD:n toimintaohjeita 
monikansallisille yrityksille sekä yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia kos­
kevia YK:n ohjaavia periaatteita, myös periaatteita ja oikeuksia, jotka 
vahvistetaan Kansainvälisen työjärjestön työelämän perusperiaatteita ja 
-oikeuksia koskevassa julistuksessa yksilöidyissä kahdeksassa keskei­
sessä yleissopimuksessa sekä kansainvälisessä ihmisoikeusasiakirjassa. 

2. Pannessaan täytäntöön tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja me­
nettelyjä yritysten on noudatettava asetuksen (EU) 2019/2088 2 artiklan 
17 alakohdassa tarkoitettua ”ei merkittävää haittaa” -periaatetta. 

19 artikla 

Teknisiä arviointikriteerejä koskevat vaatimukset 

1. Teknisten arviointikriteerien, jotka vahvistetaan 10 artiklan 3 koh­
dan, 11 artiklan 3 kohdan, 12 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 2 kohdan, 
14 artiklan 2 kohdan ja 15 artiklan 2 kohdan nojalla, on täytettävä 
seuraavat vaatimukset: 

a) niillä on yksilöitävä tarkoituksenmukaisimmat mahdollisuudet edistää 
tietyn ympäristötavoitteen saavuttamista, samalla teknologianeutraa­
liuden periaatetta kunnioittaen, ottaen huomioon tietyn taloudellisen 
toiminnan sekä lyhyen että pitkän aikavälin vaikutukset; 

b) niissä on asetettava vähimmäisvaatimukset, jotka on täytettävä, jotta 
millekään asiaankuuluvalle ympäristötavoitteelle ei aiheudu merkittä­
vää haittaa, ottaen huomioon tietyn taloudellisen toiminnan sekä 
lyhyen että pitkän aikavälin vaikutukset; 

c) mahdollisuuksien mukaan niiden on oltava määrällisiä ja niissä on 
oltava kynnysarvoja, ja niiden on oltava muutoin laadullisia; 

d) niiden on tarvittaessa perustuttava unionin merkintä- ja sertifiointi­
järjestelmiin, unionin menetelmiin, joilla arvioidaan ympäristöjalan­
jälkeä, sekä unionin tilastollisiin luokitusjärjestelmiin ja otettava huo­
mioon asiaankuuluva voimassa oleva unionin lainsäädäntö; 

e) jos mahdollista, niissä on käytettävä asetuksen (EU) 2019/2088 4 ar­
tiklan 6 kohdassa tarkoitettuja kestävyysindikaattoreita; 

f) niiden on perustuttava vakuuttavaan tieteelliseen näyttöön ja Euroo­
pan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 191 artiklassa vahvistet­
tuun ennalta varautumisen periaatteeseen; 

g) niissä on otettava huomioon elinkaari, mukaan lukien näyttö ole­
massa olevista elinkaariarvioinneista, ottamalla huomioon sekä ky­
seisen taloudellisen toiminnan ympäristövaikutukset että kyseisen ta­
loudellisen toiminnan tarjoamien tuotteiden ja palvelujen ympäristö­
vaikutukset tarkastelemalla erityisesti kyseisten tuotteiden ja palvelu­
jen tuotantoa, käyttöä ja käyttöiän loppua; 
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h) niissä on otettava huomioon taloudellisen toiminnan luonne ja laa­
juus, mukaan lukien seuraavat seikat: 

i) onko se 16 artiklassa tarkoitettu mahdollistava toiminta; tai 

ii) onko se 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu siirtymätoiminta; 

i) niissä on otettava huomioon kestävämpään talouteen siirtymisen 
mahdolliset vaikutukset markkinoihin, mukaan lukien se riski, että 
tietyt omaisuuserät menettävät arvonsa tällaisen siirtymän vuoksi, ja 
se riski, että luodaan epäjohdonmukaisia kannustimia kestävälle 
sijoittamiselle; 

j) niiden piiriin on kuuluttava kaikki tietyn sektorin asiaankuuluvat 
taloudelliset toiminnat, ja niillä on varmistettava, että kyseisiä toi­
mintoja käsitellään samalla tavoin, jos ne edistävät yhtäläisesti tämän 
asetuksen 9 artiklassa vahvistettujen ympäristötavoitteiden saavutta­
mista, jotta vältetään kilpailun vääristyminen markkinoilla; ja 

k) niitä on helppo käyttää ja ne vahvistetaan tavalla, jolla helpotetaan 
niiden noudattamisen tarkistamista. 

Jos taloudellinen toiminta kuuluu johonkin h alakohdassa tarkoitet­
tuun luokkaan, tämä on ilmoitettava selvästi teknisissä arviointikri­
teereissä. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen teknisten arviointikriteerien on 
sisällettävä myös sellaisia toimintoja koskevat kriteerit, jotka liittyvät 
puhtaaseen energiaan siirtymiseen noudattaen kehityspolkua lämpötilan 
nousun rajoittamiseksi 1,5 °C:seen esiteollisella kaudella vallinneisiin 
tasoihin verrattuna, erityisesti energiatehokkuuteen ja uusiutuvaan ener­
giaan, sikäli kuin kyseiset toiminnat edistävät merkittävästi jonkin ym­
päristötavoitteen saavuttamista. 

3. Edellä 1 kohdassa tarkoitetuilla teknisillä arviointikriteereillä on 
varmistettava, että kiinteitä fossiilisia polttoaineita käyttäviä energian­
tuotantotoimintoja ei pidetä ympäristön kannalta kestävinä taloudellisina 
toimintoina. 

4. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen teknisten arviointikriteerien on 
sisällettävä myös sellaisia toimintoja koskevat kriteerit, jotka liittyvät 
puhtaaseen tai ilmastoneutraaliin liikkuvuuteen siirtymiseen, myös lii­
kennemuotosiirtymän avulla, sekä tehokkuustoimenpiteisiin ja vaihtoeh­
toisiin polttoaineisiin, sikäli kuin kyseiset toiminnat edistävät merkittä­
västi jonkin ympäristötavoitteen saavuttamista. 

5. Komissio tarkastelee 1 kohdassa tarkoitettuja teknisiä arviointikri­
teerejä säännöllisesti uudelleen ja tarvittaessa muuttaa tämän asetuksen 
mukaisesti annettuja delegoituja säädöksiä tieteen ja teknologian kehi­
tyksen perusteella. 

▼B
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Tässä yhteydessä komissio arvioi ennen delegoidun säädöksen muutta­
mista tai korvaamista kyseisten kriteerien täytäntöönpanoa ottaen huo­
mioon tulokset siitä, miten finanssimarkkinatoimijat ovat soveltaneet 
niitä, ja niiden vaikutukset pääomamarkkinoihin, mukaan lukien sijoi­
tusten ohjaaminen ympäristön kannalta kestäviin taloudellisiin 
toimintoihin. 

Sen varmistamiseksi, että 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut taloudelliset 
toiminnat säilyvät uskottavana ilmastoneutraalin talouden mukaisena 
siirtymäpolkuna, komissio tarkastelee uudelleen kyseisten toimintojen 
teknisiä arviointikriteerejä vähintään kolmen vuoden välein ja muuttaa 
tarvittaessa 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua delegoitua säädöstä tie­
teen ja teknologian kehityksen mukaisesti. 

20 artikla 

Kestävän rahoituksen foorumi 

1. Komissio perustaa kestävän rahoituksen foorumin, jäljempänä 
’foorumi’. Se koostuu tasapainoisella tavalla seuraavista ryhmistä: 

a) seuraavien edustajat: 

i) Euroopan ympäristökeskus; 

ii) Euroopan valvontaviranomaiset; 

iii) Euroopan investointipankki ja Euroopan investointirahasto; ja 

iv) Euroopan unionin perusoikeusvirasto; 

b) asiantuntijat, jotka edustavat asiaankuuluvia yksityisiä sidosryhmiä, 
mukaan lukien finanssimarkkinatoimijat ja muut kuin finanssimark­
kinatoimijat sekä liiketoiminta-alat, jotka edustavat asiaankuuluvia 
toimialoja, sekä henkilöt, joilla on tilinpitoon ja raportointiin liittyvää 
asiantuntemusta; 

c) kansalaisyhteiskuntaa edustavat asiantuntijat, mukaan lukien henki­
löt, joilla on ympäristö-, yhteiskunta-, työ- ja hallintoasioiden 
asiantuntemusta; 

d) henkilökohtaisesti nimetyt asiantuntijat, joilla on osoitettua tietä­
mystä ja kokemusta tämän asetuksen soveltamisalaan kuuluvilta 
aloilta; 

e) tiedemaailmaa, kuten yliopistoja, tutkimuslaitoksia ja muita tieteelli­
siä organisaatioita, edustavat asiantuntijat, mukaan lukien henkilöt, 
joilla on maailmanlaajuista asiantuntemusta. 

2. Foorumi 

a) antaa komissiolle neuvoja 19 artiklassa tarkoitetuista teknisistä arvi­
ointikriteereistä sekä kyseisten kriteerien mahdollisesta päivitystar­
peesta; 
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b) arvioi teknisten arviointikriteerien vaikutuksia niiden soveltamisesta 
mahdollisesti aiheutuvien kustannusten ja hyötyjen kannalta; 

c) auttaa komissiota analysoimaan sidosryhmien pyyntöjä kehittää tai 
tarkistaa tiettyä taloudellista toimintaa koskevia teknisiä arviointikri­
teerejä; 

d) antaa komissiolle neuvoja tarvittaessa kestävyyteen liittyvän tilinpi­
don ja kestävyydestä raportointia koskevien standardien mahdolli­
sesta roolista teknisten arviointikriteerien soveltamisen tukemisessa; 

e) seuraa kestäviin sijoituksiin suuntautuvia pääomavirtoja koskevia 
unionin ja jäsenvaltioiden tason suuntauksia ja raportoi niistä sään­
nöllisesti komissiolle; 

f) antaa komissiolle neuvoja mahdollisesta tarpeesta kehittää edelleen 
toimenpiteitä tietojen saatavuuden ja laadun parantamiseksi; 

g) antaa komissiolle neuvoja teknisten arviointikriteerien käytettävyy­
destä ottaen huomioon tarpeen välttää tarpeetonta hallinnollista 
rasitetta; 

h) antaa komissiolle neuvoja tämän asetuksen mahdollisesta 
muutostarpeesta; 

i) antaa komissiolle neuvoja kestävää rahoitusta koskevien politiikkojen 
arvioinnista ja kehittämisestä, myös politiikan johdonmukaisuutta 
koskien; 

j) antaa komissiolle neuvoja muiden kestävyystavoitteiden, myös yh­
teiskunnallisten tavoitteiden, huomioonottamisesta; 

k) antaa komissiolle neuvoja 18 artiklan soveltamisesta ja mahdollisesta 
tarpeesta täydentää sen vaatimuksia. 

3. Foorumi ottaa huomioon laajan joukon sidosryhmien näkemyksiä. 

4. Foorumin puheenjohtajana toimii komissio, ja foorumi muodoste­
taan komission asiantuntijaryhmien perustamista ja toimintaa koskevien 
horisontaalisten sääntöjen mukaisesti. Tässä yhteydessä komissio voi 
kutsua mukaan tapauskohtaisesti asiantuntijoita, joilla on erityistä 
asiantuntemusta. 

5. Foorumin on suoritettava tehtävänsä avoimuusperiaatteen mukai­
sesti. Komissio julkaisee foorumin kokousten pöytäkirjat ja muut asi­
aankuuluvat asiakirjat komission verkkosivustolla. 

6. Jos finanssimarkkinatoimijat katsovat, että taloudellista toimintaa, 
joka ei täytä tämän asetuksen nojalla vahvistettuja teknisiä arviointikri­
teerejä tai jolle ei ole vielä vahvistettu tällaisia teknisiä arviointikritee­
rejä, olisi pidettävä ympäristön kannalta kestävänä, ne voivat ilmoittaa 
tästä foorumille. 

▼B
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21 artikla 

Toimivaltaiset viranomaiset 

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että asetuksen (EU) 2019/2088 
14 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset valvovat, 
miten finanssimarkkinatoimijat noudattavat tämän asetuksen 5, 6 ja 7 ar­
tiklassa säädettyjä vaatimuksia. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
niiden toimivaltaisilla viranomaisilla on kaikki tarvittavat valvonta- ja 
tutkintavaltuudet niille tämän asetuksen nojalla kuuluvien tehtävien 
hoitamiseksi. 

2. Tätä asetusta sovellettaessa toimivaltaisten viranomaisten on teh­
tävä yhteistyötä toistensa kanssa ja toimitettava toisilleen ilman aihee­
tonta viivytystä tiedot, jotka ovat merkityksellisiä niille tämän asetuksen 
nojalla kuuluvien tehtävien hoitamiseksi. 

22 artikla 

Toimenpiteet ja seuraamukset 

Jäsenvaltioiden on annettava 5, 6 ja 7 artiklan rikkomuksiin sovelletta­
via toimenpiteitä ja seuraamuksia koskevat säännöt. Toimenpiteiden ja 
seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. 

23 artikla 

Siirretyn säädösvallan käyttäminen 

1. Komissiolle siirrettyä valtaa antaa delegoituja säädöksiä koskevat 
tässä artiklassa säädetyt edellytykset. 

2. Siirretään komissiolle 12 päivästä heinäkuuta 2020 määräämättö­
mäksi ajaksi 8 artiklan 4 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan 3 
kohdassa, 12 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan 2 kohdassa, 14 artiklan 2 
kohdassa ja 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja 
säädöksiä. 

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 
8 artiklan 4 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan 3 kohdassa, 
12 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan 2 kohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa ja 
15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun säädösvallan siirron. Peruuttamispää­
töksellä lopetetaan tuossa päätöksessä mainittu säädösvallan siirto. Pe­
ruuttaminen tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, jona sitä 
koskeva päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, tai 
jonakin myöhempänä, kyseisessä päätöksessä mainittuna päivänä. Pe­
ruuttamispäätös ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen säädösten 
pätevyyteen. 

4. Komissio kerää ennen delegoitujen säädösten hyväksymistä ja nii­
den laatimisen aikana kaiken tarvittavan asiantuntemuksen muun muassa 
kuulemalla 24 artiklassa tarkoitettua kestävää rahoitusta käsittelevää jä­
senvaltioiden asiantuntijaryhmää. Ennen kuin komissio hyväksyy dele­
goidun säädöksen, se toimii paremmasta lainsäädännöstä 13 päivänä 
huhtikuuta 2016 tehdyssä toimielinten välisessä sopimuksessa vahvistet­
tujen periaatteiden ja menettelyjen mukaisesti. 

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun säädöksen, komissio 
antaa sen tiedoksi yhtäaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle. 

▼B



 

02020R0852 — FI — 22.06.2020 — 000.005 — 23 

6. Edellä olevien 8 artiklan 4 kohdan, 10 artiklan 3 kohdan, 11 artik­
lan 3 kohdan, 12 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 2 kohdan, 14 artiklan 2 
kohdan ja 15 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu säädös tulee 
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole neljän 
kuukauden kuluessa siitä, kun asianomainen säädös on annettu tiedoksi 
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitä tai 
jos sekä Euroopan parlamentti että neuvosto ovat ennen mainitun mää­
räajan päättymistä ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät vastusta sää­
döstä. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 
jatketaan kahdella kuukaudella. 

24 artikla 

Kestävää rahoitusta käsittelevä jäsenvaltioiden asiantuntijaryhmä 

1. Kestävää rahoitusta käsittelevä jäsenvaltioiden asiantuntijaryhmä, 
jäljempänä ’jäsenvaltioiden asiantuntijaryhmä’, antaa komissiolle neu­
voja teknisten arviointikriteerien asianmukaisuudesta ja foorumin omak­
sumasta lähestymistavasta kyseisten kriteerien laatimisessa 19 artiklan 
mukaisesti. 

2. Komissio antaa jäsenvaltioille tietoja jäsenvaltioiden asiantuntija­
ryhmän kokouksissa jäsenvaltioiden ja komission välisen oikea-aikaisen 
näkemystenvaihdon helpottamiseksi erityisesti foorumin keskeisten tu­
losten, kuten uusien teknisten arviointikriteerien tai niiden olennaisten 
päivitysten, tai raporttiluonnosten osalta. 

III LUKU 

LOPPUSÄÄNNÖKSET 

25 artikla 

Asetuksen (EU) 2019/2088 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) 2019/2088 seuraavasti: 

1) Lisätään artikla seuraavasti: 

”2 a artikla 

Ei merkittävää haittaa -periaate 

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksilla (EU) 
N:o 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 perus­
tetut Euroopan valvontaviranomaiset, jäljempänä yhdessä ’Euroopan 
valvontaviranomaiset’, laativat yhteiskomiteassa teknisten sääntelys­
tandardien luonnokset, joissa täsmennetään tämän asetuksen 2 artik­
lan 17 alakohdan ”ei merkittävää haittaa” -periaatteeseen liittyvien 
tietojen sisältöä ja esitystapaa koskevat yksityiskohdat tämän asetuk­
sen 4 artiklan 6 ja 7 kohdassa tarkoitettuihin haitallisiin vaikutuksiin 
liittyvien kestävyysindikaattoreiden sisällön, menetelmien ja esitysta­
van mukaisesti. 

2. Euroopan valvontaviranomaiset toimittavat 1 kohdassa tarkoi­
tetut teknisten sääntelystandardien luonnokset komissiolle viimeis­
tään 30 päivänä joulukuuta 2020. 
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3. Siirretään komissiolle valta täydentää tätä asetusta hyväksy­
mällä tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tekniset sääntelystandar­
dit asetusten (EU) N:o 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) 
N:o 1095/2010 10–14 artiklan mukaisesti.” 

2) Muutetaan 8 artikla seuraavasti: 

a) lisätään kohta seuraavasti: 

”2a. Jos finanssimarkkinatoimijat asettavat saataville Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/852 (*) 6 artiklassa 
tarkoitetun rahoitustuotteen, niiden on sisällytettävä tämän asetuk­
sen 6 artiklan 1 ja 3 kohdan nojalla annettaviin tietoihin asetuk­
sen (EU) 2020/852 6 artiklan nojalla vaadittavat tiedot. 

___________ 
(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, 

annettu 18 päivänä kesäkuuta 2020, kestävää sijoittamista 
helpottavasta kehyksestä ja asetuksen (EU) 2019/2088 muut­
tamisesta (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13).”; 

b) korvataan 3 kohdan ensimmäinen alakohta seuraavasti: 

”3. Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomitean vä­
lityksellä teknisten sääntelystandardien luonnokset, joissa täsmen­
netään tämän artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettavien tietojen 
sisältöä ja esitystapaa koskevat yksityiskohdat.”; 

c) lisätään kohta seuraavasti: 

”4. Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomiteassa 
teknisten sääntelystandardien luonnokset, joissa täsmennetään tä­
män artiklan 2 a kohdassa tarkoitettujen tietojen sisältöä ja esi­
tystapaa koskevat yksityiskohdat. 

Tämän kohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuja teknisten 
sääntelystandardien luonnoksia laatiessaan Euroopan valvontavi­
ranomaiset ottavat huomioon eri rahoitustuotteiden lajit, niiden 
ominaisuudet ja niiden väliset erot sekä tavoitteen, jonka mukaan 
annettavien tietojen on oltava täsmällisiä, tasapuolisia ja selkeitä, 
ne eivät saa olla harhaanjohtavia ja niiden on oltava yksinkertai­
sia ja tiiviissä muodossa, ja tarvittaessa kyseisen tavoitteen saa­
vuttamiseksi laativat luonnokset tämän artiklan 3 kohdassa tarkoi­
tettujen teknisten sääntelystandardien muutoksiksi. Teknisten 
sääntelystandardien luonnoksissa on otettava huomioon 
asetuksen (EU) 2020/852 27 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa 
vahvistetut soveltamispäivät kyseisen asetuksen 9 artiklassa vah­
vistettujen ympäristötavoitteiden osalta. 
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Euroopan valvontaviranomaisten on toimitettava ensimmäisessä 
alakohdassa tarkoitetut teknisten sääntelystandardien luonnokset 
komissiolle 

a) viimeistään 1 päivänä kesäkuuta 2021 asetuksen (EU) 
2020/852 9 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitettujen ympäris­
tötavoitteiden osalta; ja 

b) viimeistään 1 päivänä kesäkuuta 2022 asetuksen (EU) 
2020/852 9 artiklan c–f alakohdassa tarkoitettujen ympäristö­
tavoitteiden osalta. 

Siirretään komissiolle valta täydentää tätä asetusta hyväksymällä 
tämän kohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetut tekniset 
sääntelystandardit asetusten (EU) N:o 1093/2010, (EU) 
N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 10–14 artiklan mukai­
sesti.” 

3) Muutetaan 9 artikla seuraavasti: 

a) lisätään kohta seuraavasti: 

”4 a. Finanssimarkkinatoimijoiden on sisällytettävä tämän ase­
tuksen 6 artiklan 1 ja 3 kohdan nojalla annettaviin tietoihin ase­
tuksen (EU) 2020/852 5 artiklan nojalla vaadittavat tiedot.”; 

b) korvataan 5 kohdan ensimmäinen alakohta seuraavasti: 

”5. Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomitean vä­
lityksellä teknisten sääntelystandardien luonnokset, joissa täsmen­
netään tämän artiklan 1–4 kohdan nojalla annettavien tietojen 
sisältöä ja esitystapaa koskevat yksityiskohdat.”; 

c) lisätään kohta seuraavasti: 

”6. Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomiteassa 
teknisten sääntelystandardien luonnokset, joissa täsmennetään tä­
män artiklan 4 a kohdassa tarkoitettujen tietojen sisältöä ja esi­
tystapaa koskevat yksityiskohdat. 

Tämän kohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuja teknisten 
sääntelystandardien luonnoksia laatiessaan Euroopan valvontavi­
ranomaiset ottavat huomioon eri rahoitustuotteiden lajit, niiden 
tämän artiklan 4 a kohdassa tarkoitetut tavoitteet ja niiden väliset 
erot sekä tavoitteen, jonka mukaan annettavien tietojen on oltava 
täsmällisiä, tasapuolisia ja selkeitä, ne eivät saa olla harhaanjoh­
tavia ja niiden on oltava yksinkertaisia ja tiiviissä muodossa, ja 
tarvittaessa kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi laativat luonnok­
sia tämän artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen teknisten sääntelys­
tandardien muuttamiseksi. Teknisten sääntelystandardien luon­
noksissa on otettava huomioon asetuksen (EU) 2020/852 27 artik­
lan 2 kohdan a ja b alakohdassa säädetyt soveltamispäivät kysei­
sen asetuksen 9 artiklassa vahvistettujen ympäristötavoitteiden 
osalta. 
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Euroopan valvontaviranomaisten on toimitettava ensimmäisessä 
alakohdassa tarkoitetut teknisten sääntelystandardien luonnokset 
komissiolle 

a) viimeistään 1 päivänä kesäkuuta 2021 asetuksen (EU) 
2020/852 9 artiklan a ja b kohdassa tarkoitettujen ympäristö­
tavoitteiden osalta; ja 

b) viimeistään 1 päivänä kesäkuuta 2022 asetuksen (EU) 
2020/852 9 artiklan c–f kohdassa tarkoitettujen ympäristöta­
voitteiden osalta. 

Siirretään komissiolle valta täydentää tätä asetusta hyväksymällä 
ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetut tekniset sääntelystandardit 
asetusten (EU) N:o 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) 
N:o 1095/2010 10–14 artiklan mukaisesti.” 

4) Muutetaan 11 artikla seuraavasti: 

a) lisätään 1 kohtaan alakohdat seuraavasti: 

”c) asetuksen (EU) 2020/852 5 artiklan soveltamisalaan kuuluvan 
rahoitustuotteen osalta kyseisen artiklan nojalla vaadittavat 
tiedot; 

d) asetuksen (EU) 2020/852 6 artiklan soveltamisalaan kuuluvan 
rahoitustuotteen osalta kyseisen artiklan nojalla vaadittavat tie­
dot.”; 

b) korvataan 4 kohdan ensimmäinen alakohta seuraavasti: 

”4. Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomiteassa 
teknisten sääntelystandardien luonnokset, joissa täsmennetään 1 
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen tietojen sisältöä ja esi­
tystapaa koskevat yksityiskohdat.”; 

c) lisätään kohta seuraavasti: 

”5. Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomiteassa 
teknisten sääntelystandardien luonnokset, joissa täsmennetään 1 
kohdan c ja d alakohdassa tarkoitettujen tietojen sisältöä ja esi­
tystapaa koskevat yksityiskohdat. 

Tämän kohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettujen säänte­
lystandardien luonnoksia laatiessaan Euroopan valvontaviran­
omaiset ottavat huomioon erityyppiset rahoitustuotteet, niiden 
ominaisuudet ja tavoitteet sekä niiden väliset erot ja tarvittaessa 
laativat luonnoksia tämän artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen tek­
nisten sääntelystandardien muuttamiseksi. Teknisten sääntelystan­
dardien luonnoksissa on otettava huomioon asetuksen (EU) 
2020/852 27 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa säädetyt so­
veltamispäivät kyseisen asetuksen 9 artiklassa vahvistettujen ym­
päristötavoitteiden osalta. Euroopan valvontaviranomaiset saatta­
vat tekniset sääntelystandardit ajan tasalle sääntelyyn liittyvän ja 
teknologisen kehityksen pohjalta. 
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Euroopan valvontaviranomaisten on toimitettava ensimmäisessä 
alakohdassa tarkoitetut teknisten sääntelystandardien luonnokset 
komissiolle 

a) viimeistään 1 päivänä kesäkuuta 2021 asetuksen (EU) 
2020/852 9 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitettujen ympäris­
tötavoitteiden osalta; ja 

b) viimeistään 1 päivänä kesäkuuta 2022 asetuksen (EU) 
2020/852 9 artiklan c–f alakohdassa tarkoitettujen ympäristö­
tavoitteiden osalta. 

Siirretään komissiolle valta täydentää tätä asetusta hyväksymällä 
tämän kohdan ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetut tekniset 
sääntelystandardit asetusten (EU) N:o 1093/2010, (EU) 
N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 10–14 artiklan mukai­
sesti.” 

5) Korvataan 20 artiklan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Tämän artiklan 2 kohdasta poiketen 

a) 4 artiklan 6 ja 7 kohtaa, 8 artiklan 3 kohtaa, 9 artiklan 5 kohtaa, 
10 artiklan 2 kohtaa, 11 artiklan 4 kohtaa ja 13 artiklan 2 kohtaa 
sovelletaan 29 päivästä joulukuuta 2019 alkaen; 

b) 2 a artiklaa, 8 artiklan 4 kohtaa, 9 artiklan 6 kohtaa ja 11 artiklan 
5 kohtaa sovelletaan 12 päivästä heinäkuuta 2020 alkaen; 

c) 8 artiklan 2 a kohtaa ja 9 artiklan 4 a kohtaa sovelletaan: 

i) asetuksen (EU) 2020/852 9 artiklan a ja b alakohdassa tarkoi­
tettujen ympäristötavoitteiden osalta 1 päivästä tammikuuta 
2022 alkaen; ja 

ii) asetuksen (EU) 2020/852 9 artiklan c ja d alakohdassa tarkoi­
tettujen ympäristötavoitteiden osalta 1 päivästä tammikuuta 
2023 alkaen; 

d) 11 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 
2022 alkaen.” 

26 artikla 

Uudelleentarkastelu 

1. Komissio julkaisee viimeistään 13 päivänä heinäkuuta 2022 ja sen 
jälkeen joka kolmas vuosi kertomuksen tämän asetuksen soveltamisesta. 
Kertomuksessa arvioidaan seuraavia seikkoja: 

a) tämän asetuksen täytäntöönpanon edistyminen ympäristön kannalta 
kestäviä taloudellisia toimintoja koskevien teknisten arviointikritee­
rien kehittämisen osalta; 
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b) mahdollinen tarve tarkistaa ja täydentää 3 artiklassa säädettyjä kritee­
rejä, joiden mukaan taloudellista toimintaa pidetään ympäristön kan­
nalta kestävänä; 

c) ympäristön kannalta kestävän sijoituksen määritelmän käyttö unionin 
oikeudessa ja jäsenvaltioiden tasolla, mukaan lukien tarvittavat sään­
nökset tässä asetuksessa säädettyjen kriteerien noudattamista koske­
vien tarkistusmekanismien perustamiseksi; 

d) tämän asetuksen nojalla vahvistettujen teknisten arviointikriteereiden 
soveltamisen tehokkuus yksityisten sijoitusten kanavoimisessa ympä­
ristön kannalta kestäviin taloudellisiin toimintoihin ja erityisesti yk­
sityisiin yrityksiin ja muihin oikeushenkilöihin suuntautuvien pää­
omavirtojen osalta, myös oman pääoman osalta, sekä tämän asetuk­
sen soveltamisalaan kuuluvien rahoitustuotteiden kautta että muiden 
kuin rahoitustuotteiden kautta; 

e) tämän asetuksen soveltamisalaan kuuluvien finanssimarkkinatoimi­
joiden ja sijoittajien pääsy luotettaviin, oikea-aikaisiin ja tarkistetta­
vissa oleviin tietoihin yksityisistä yrityksistä ja muista oikeushenki­
löistä, mukaan lukien sijoituskohteena olevat yritykset tämän asetuk­
sen soveltamisalalla ja sen ulkopuolella ja molemmissa tapauksissa, 
siltä osin kuin on kyse omasta pääomasta ja vieraasta pääomasta, 
ottaen huomioon siihen liittyvä hallinnollinen rasitus, sekä sellaisten 
tietojen tarkistamista koskevat yksityiskohtaiset menettelyt, jotka 
ovat tarpeen määritettäessä yhdenmukaisuutta teknisten arviointikri­
teerien kanssa ja varmistettaessa, että kyseisiä menettelyjä 
noudatetaan; 

f) 21 ja 22 artiklan soveltaminen. 

2. Komissio julkaisee viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2021 kerto­
muksen, jossa kuvaillaan säännökset, jotka olisivat tarpeen tämän ase­
tuksen soveltamisalan laajentamiseksi ympäristön kannalta kestävien ta­
loudellisten toimintojen ulkopuolelle ja jossa kuvaillaan säännökset, 
jotka olisivat tarpeen, jotta katettaisiin 

a) taloudelliset toiminnat, jolla ei ole merkittävää vaikutusta ympäristö­
kestävyyteen, sekä taloudelliset toiminnat, jotka haittaavat merkittä­
västi ympäristökestävyyttä, sekä tarve tarkastella siirtymävaiheen toi­
mintoihin ja mahdollistaviin toimintoihin liittyvien erityisten tiedon­
antovaatimusten asianmukaisuutta; ja 

b) muut kestävyystavoitteet, kuten yhteiskunnalliset tavoitteet. 

3. Komissio arvioi viimeistään 13 päivänä heinäkuuta 2022 tämän 
asetuksen nojalla hyväksyttyjen teknisten arviointikriteerien kehittämistä 
koskevien neuvoa-antavien menettelyjen tehokkuutta. 

27 artikla 

Voimaantulo ja soveltaminen 

1. Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen 
jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 
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2. Edellä olevia 4, 5, 6 ja 7 artiklaa sekä 8 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa 
sovelletaan 

a) 9 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitettujen ympäristötavoitteiden 
osalta 1 päivästä tammikuuta 2022; ja 

b) 9 artiklan c–f alakohdassa tarkoitettujen ympäristötavoitteiden osalta 
1 päivästä tammikuuta 2023. 

3. Edellä olevaa 4 artiklaa ei sovelleta ennen tämän asetuksen voi­
maantuloa olemassa olleisiin, todistuksiin perustuviin verokannustinjär­
jestelmiin, joissa asetetaan vaatimuksia rahoitustuotteille, joilla pyritään 
rahoittamaan kestäviä hankkeita. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise­
naan kaikissa jäsenvaltioissa. 

▼B
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